
DIGITALNI LOGOPEDSKI SET 
(PRVI STUPANJ EDUKACIJE) 

II. dopunjeno izdanje 

PRIMJENA U TERAPIJI 
(Mladen Hedjever) 
www.taracentar.hr 

info@taracentrar.hr 
 

http://www.taracentar.hr/
mailto:info@taracentrar.hr
mailto:info@taracentrar.hr
mailto:info@taracentrar.hr


PRIMJENA  UREņAJA 

DLS se moģe koristiti uz razliļite logopedske  metode i terapijske tehnike (kao 

na primjer):  

ü  VERBOTONALNA METODA  

ü  Lee Silverman  Voice  Treatment  

ü  Delay i biofeedback  terapija  

ü  Auditorni feedback  trening é. 

ü  é i druge tehnike koje u terapiji ukljuļuju sluġnu percepciju i zvuk 

 

 

   



PRIMJENA  UREņAJA 

PRAVILNE POSTAVKE MIKROFONSKOG PREDPOJAĻALA 

 

ü  potenciometre MIC GAIN i OUTPUT okrenuti kao na slici 

üsvi ostali potenciometri neka budu u donjem lijevom poloģaju 

(minimum) 

üdugme MIC/LINE (dolje lijevo) mora biti ukljuļeno ï svijetli zeleno 

üdugme  +48V (gore lijevo) mora biti ukljuļeno samo ako se koristi 

elektrokondenzatorski mikrofon (svijetli crveno); ako se koristi 

elektrodinamiļki mikrofon ï dugme iskljuļiti da ne svijetli   



PRIMJENA  UREņAJA 

PRAVILNE POSTAVKE POJAĻALA ZA SLUĠALICE 

 

ü potenciometar MASTER LEVELokrenuti kao na slici (na lijevoj 

strani aparata) 

üsvi ostali potenciometri u okomitom poloģaju ravno prema gore  

üprema potrebi glasnoĺa na pojedinim sluġalicama se podeġava 

potenciometrom OUTPUT LEVEL  

ü potenciometri BASS i TREBLE mogu se prema potrebi koristiti da bi 

se dobio svjetliji ili tamniji zvuk (tzv. lepeza ili ton ï blenda). Ali nije 

nuģno koristiti ih. 



PRIMJENA  UREņAJA 

POTREBNA SU SAMO TRI KORAKA DA BI  

SE ODABRAO PROGRAM KOJI ĢELIMO 



TERAPIJA  

ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI 

ü  SIGMATIZAM   (S Z C Ġ Ģ Ļ Ĺ ņ DĢ) 

ü  LAMBDACIZAM  (L) 

ü  RITACIZAM   (R) 

ü  KAPACIZAM   (K) 

ü  GAMACIZAM   (G) 

ü  TETACIZAM  (T) 

ü  DELTACIZAM   (D) 

ü  NAZALNOST   (M N NJ) ï spada u poremeĺaj rezonancije 

ü  TETIZAM  (veĺina bezvuļnih suglasnika supstituira se sa T a zvuļnih sa D) 

ü  ETACIZAM  (E se izgovara kao A) ï viġe spada u poremeĺaj rezonancije 

  nego u poremeĺaj artikulacije 



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

SIGMATIZAM 
broj  naziv programa  naļin rada 

2 S - OPTIMALA 

- vjeģbe izgovora u logatomima i rijeļima 

- korekcija glasa na optimali 
3 Z - OPTIMALA 

4 C - OPTIMALA 

5 S+Z+C  

istovremena korekcija ove skupine glasova na 

optimali - pogodno u korekciji u reļenici (priļanje 

ili ļitanje priļa) 

6 Ġ - OPTIMALA 

- vjeģbe izgovora u logatomima i rijeļima 

- korekcija glasa na optimali 

7 Ģ - OPTIMALA 

8 Ļ - OPTIMALA 

9 Ĺ - OPTIMALA 

10 ņ - OPTIMALA 

11 Dģ - OPTIMALA 

12 Ġ+Ġ+Ļ+Ĺ+ņ+DĢ 

istovremena korekcija ove skupine glasova na 

optimali - pogodno u korekciji u reļenici (priļanje 

ili ļitanje priļa) 



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

LAMBDACIZAM - ROTACIZAM 

broj  naziv programa  naļin rada 

13 L - OPTIMALA 

- vjeģbe izgovora u logatomima, rijeļima i reļenicama 

-   korekcija glasa na optimali 
14 LJ - OPTIMALA 

15 R - OPTIMALA 

L 

Preporuka je da se glas L prvenstveno vjeģba vizualnim putem (pomoĺu ġpatule) 

a ne auditivnim putem pomoĺu aparata. 

 

R 

Ukoliko veĺ na poļetku terapije glas R ima ispravno mjesto i naļin artikulacije 

moģe se odmah vjeģbati pomoĺu aparata ali uz dodatne motoriļke vjeģbe 

artikulatora. 

Ako se glas R izgovara na pogreġnom mjestu ili pogreġnim naļinom, prvo treba 

raditi na vjeģbama pokretljivosti i postavljanja artikulatora u pravilan poloģaj. 

Nakon tih vjeģbi, moģe s koristiti i aparat za izgovor u logatomimam, rijeļima i 

reļenicama.  



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

ROTACIZAM ïpojaļana vibracija 
broj  naziv programa  naļin rada 

31 VIBRANTAN - R - vjeģbe izgovora u logatomima, rijeļima i reļenicama 



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

KAPACIZAM ï GAMACIZAM 

TETACIZAM - DELTACIZAM 

broj  naziv programa  naļin rada 

16 K - OPTIMALA 

- korekcija glasa na optimali  

- pogodno u logatomima i rijeļima i reļenicama 

17 G ï OPTIMALA 

18 T ï OPTIMALA 

19 D - OPTIMALA 

NAPOMENA:  ove glasove je bolje korigirati klasiļnim tehnikama (ġpatula ï 

ogledalo) zbog toga ġto ovi glasovi ne sadrģe nikakva karakteristiļna svojstva 

u smislu zvuka, akustike i njihove percepcije 



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

NAZALNOST 

broj  naziv programa  naļin rada 

20 M - OPTIMALA 
- korekcija glasa na optimali  

- pogodno u logatomima i rijeļima i reļenicama 
21 N ï OPTIMALA 

22 NJ ï OPTIMALA 

NAPOMENA:  ovi glasovi mogu biti poremeĺeni prvenstveno zbog neispravne 

rezonancije (hiper ili hipo rinofonija). Obje vrste nazalnosti dobro se razlikuju 

sluġanjem (auditivno) ali je osnovni problem u nosnoj ġupljini ili mekom nepcu. 

Stoga se terapija treba bazirati na pokretljivosti mekog nepca ili ORL 

intervenciji (ako postoje anomalije ili opstrukcije). 



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

TETIZAM 

broj  naziv programa  naļin rada 

29 SUPSTITUCIJA > T  

Tetizam je poremeĺaj kod kojega je veĺina 

bezvuļnih suglasnika supstituirana sa glasom T 

a zvuļnih sa glasom D. Ovi programi 

maksimalno priguġuju ova dva glasa jer su 

nepoģeljni a istiļu akustiļke karakteristike 

bezvuļnih suglasnika (program T) odnosno 

zvuļnih (program D). Najbolje je pripremiti liste 

rijeļi (odvojeno za zvuļne i bezvuļne glasove).   

30 SUPSTITUCIJA > D  

NAPOMENA:  Tetizam je poremeĺaj koji ne zahvaĺa samo glasove na 

fonoloġkoj i auditivnoj razini veĺ on ļesto ukazuje na zakaġnjeli jeziļni razvoj i 

moguĺe dodatne teġkoĺe. Stoga nije dovoljno raditi samo na artikulaciji veĺ 

treba sveobuhvatan tretman. 



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

ETACIZAM - VOKALI 

broj  naziv programa  naļin rada 

47 A - OPTIMALA  

Poremeĺaj izgovora vokala ukazuje na teġkoĺe 

fine motorike usne ġupljine (osim ako se radi o 

oġteĺenju sluha). Za ispravnu vokalizaciju potrebni 

su precizni pomaci usana i usne ġupljine.  

Isto tako, kod etacizma se uglavnom radi o 

nemoguĺnosti postavljanja oblika usne ġupljine i 

usana u ispravan poloģaj. Iako dijete auditivno 

razlikuje ova dva vokala, ne zna ih vokalizirati. 

Preporuka je vjeģbati pred ogledalom pokrete 

usana i lica.  

48 E - OPTIMALA  

49 I ï OPTIMALA  

50 O ï OPTIMALA  

51 U - OPTIMALA  



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

FONOLOĠKI POREMEĹAJI ï 1 
(LOĠ FONEMATSKI SLUH) 

broj  naziv programa  naļin rada 

42 

VISOKO + NISKO 

FREKVENCIJSKO 

PODRUĻJE 

Odabrati program 42. Djetetu staviti sluġalice i ļitati 

mu neku priļu. Od djeteta se traģi samo sluġanje, ne 

treba niġta ponavljati. Smatra se da ovakav 

modificirani naļin sluġanja pogoduje óôrekonstrukcijiôô 

fonematskog sluha i sposobnosti formiranja sluġanja 

u skladu s fonologijom materinjeg jezika. Ova se 

vjeģba provodi samo jednom na poļetku terapije kod 

djece s loġim fonematskim sluhom ili poremeĺajem 

sluġnog procesiranja. 

Razbijanje pogreġnih sluġnih navika na diskontinuiranom 

izvan -govornom frekvencijskom pojasu  



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

FONOLOĠKI POREMEĹAJI - 2 

broj  naziv programa  naļin rada 

36 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA -1  Ovi programi poboljġavaju razumljivost govora. 

Olakġavaju bolju percepciju i razumljivost govora. 

Mogu se koristiti u razliļitim logopedskim 

vjeģbama (govor, jezik, vjeģbe razlikovanja 

fonema) kod djece s fonoloġkim poremeĺajima.   

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program najviġe odgovara i pomaģe 

u razumijevanju govora (to mogu biti razliļiti 

programi i mogu se razlikovati kod djece).  

37 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA -2  

38 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA -3  

39 
GOVORNI 

FORMANTI 



TERAPIJA  

OĠTEĹENJA SLUHA 

broj  naziv programa  naļin rada 

32 OTICON - SUMO MD Sva ļetiri programa sluģe za rehabilitaciju sluġanja 

i govora kod sluġnih oġteĺenja. 

Pacijentu treba maknuti njegov sluġni aparat, 

zatim staviti sluġalice i pojaļati glasnoĺu koliko je 

potrebno. 

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program za kojega pacijent i/ili 

logoped utvrde da mu najviġe odgovara i pomaģe 

u razumijevanju govora. 

33 OTICON - SYNCRO 

34 SIEMENS- INFINITI 1 

35 SIEMENS -INFINITI 2 

PREPORUKA:  

Da bi se eliminirala mikrofonija zbog 

pojaļane glasnoĺe treba odabrati super ili 

hiper kardioidni mikrofon te zatvorene 

sluġalice s pojaļanom zvuļnom izolacijom.  



TERAPIJA - ARTIKULACIJSKI POREMEĹAJI  

KOHLEARNI IMPLANTATI 

broj  naziv programa  naļin rada 

36 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 1  

Kod kohlearnog implantata ne smiju se koristiti 

sluġalice veĺ samo zvuļnik (postaviti ga bliģe onoj 

strani gdje je implantat. Mogu se vjeģbati razliļiti 

zvukovi, rijeļi, reļenice kako bi se dijete 

privikavalo na nove auditivne podraģaje.   

 

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program najviġe odgovara i pomaģe 

u razumijevanju govora (to mogu biti razliļiti 

programi i mogu se razlikovati kod djece).  

37 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 2  

38 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 3  

39 
GOVORNI 

FORMANTI 

P 

P 

P 



TERAPIJA  

POREMEĹAJI SLUĠNOG PROCESIRANJA 

broj  naziv programa  naļin rada 

36 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 1  

Ovi programi poboljġavaju razumljivost govora. 

Olakġavaju bolju percepciju i razumljivost govora. 

Mogu se koristiti u razliļitim logopedskim 

vjeģbama (govor, jezik, vjeģbe razlikovanja 

fonema) kod djece s poremeĺajima sluġnog 

procesiranja. 

 

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program najviġe odgovara i pomaģe 

u razumijevanju govora (to mogu biti razliļiti 

programi i mogu se razlikovati kod djece).  

37 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 2  

38 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 3  

39 
GOVORNI 

FORMANTI 



TERAPIJA  

ADHD - ADD 

broj  naziv programa  naļin rada 

36 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 1  

Ovi programi olakġavaju bolju percepciju i 

razumljivost govora. Mogu se koristiti u razliļitim 

logopedskim vjeģbama (govor, jezik, ļitanje).  

Kod ADHD / ADD poboljġava se usmjerenost 

paģnje na sadrģaj (bolja fokusiranost). Praĺenje 

sadrģaja olakġano je ļinjenicom da je eliminiran 

dio frekvencijskog spektra govora koji je 

nepotreban za razumijevanje govora a sluġalice 

dodatno pomaģu usmjeravanju paģnje djeteta na 

sluġanje.      

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program najviġe odgovara i pomaģe 

u razumijevanju govora (to mogu biti razliļiti 

programi i mogu se razlikovati kod djece).  

37 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 2  

38 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 3  

39 
GOVORNI 

FORMANTI 



TERAPIJA  

MUCANJE 

broj  naziv programa  naļin rada 

43 DELAY 0 ï 300 ms 

Odabrati program 43. Vjeģbati govor u reļenicama 

(po nekoliko rijeļi uzastopno, ovisno u uzrastu 

djeteta). Govoriti usporeno, povezujuĺi rijeļi. Prema 

potrebi (tijekom iste seanse) poveĺavati pa zatim 

smanjivati delay. 



TERAPIJA  

BRZOPLETOST (TAHIFEMIJA) 
broj  naziv programa  naļin rada 

55 BRZOPLETOST - Vjeģbe govora u reļenicama 



TERAPIJA  

DISLEKSIJA 

broj  naziv programa  naļin rada 

36 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 1  

UPUTA 

Kod disleksije odabrati jedan od ovih programa.  

Zatim ukljuļiti DELAY (30 ï 50 ms). 

Dati uputu djetetu da ļita na glas odabrani tekst 

(sa sluġalicama). Ļitanje ĺe biti malo usporeno 

zbog delay-a ali ĺe to dati vremena djetetu da se 

viġe koncentrira na ispravnosti proļitanog teksta. 

Kada primijeti da je pogreġno proļitao rijeļ, neka 

ju ponovo proļita ali ispravno. 

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program najviġe odgovara i pomaģe 

u kod odreĽene problematike.  

37 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 2  

38 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 3  

39 
GOVORNI 

FORMANTI 



TERAPIJA  

DIZARTRIJA ï MOTORIĻKA AFAZIJA 

broj  naziv programa  naļin rada 

36 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 1  

UPUTA 

Kod dizartrija odabrati jedan od ovih programa.  

Zatim ukljuļiti DELAY (30 ï 100 ms). 

Dati uputu da govori malo sporije pa ĺe govorna 

motorika biti mirnija a govor fluentniji. 

 

Poģeljno je isprobati sva ļetiri programa te na 

kraju odabrati program najviġe odgovara i pomaģe 

u kod odreĽene problematike.  

37 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 2  

38 
RAZUMLJIVOST  

GOVORA - 3  

39 
GOVORNI 

FORMANTI 



TERAPIJA  

POREMEĹAJI GLASA - OPĹENITO 

Kod poremeĺaja glasa u vjeģbama fonacije 

moģe se koristiti vizualni feedback.  

Najbolje je odabrati program broj 1 (direktan 

kanal) a zatim aktivirati tipku RTA (real time 

analyzer). Pomoĺu dva okrugla manja 

dugmeta spektar podesiti tako da se u fonaciji 

istiļe fundamentalna frekvencija. Vjeģbati 

fonaciju tako da spektar bude ġto mirniji i 

stabliniji. 


